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PROGRAM HEM H% Ranké FUDZIMA

Ranké Fudzima sa narodil do znamej rodiny, v ktorej sa umenie japonského tradi¢ného tanca
Stal'}" muz z borovice (Macu no okina) nihonbujé dedilo z pokolenia na pokolenie uz od obdobia Edo. Do jeho tajov ho voviedla

“ » P . i oL : i stard mama Fudziko Fudzima, drzitel’ka titulu Nositel'ka dolezitého nehmotného dedicstva,
Slovo “macu” znamend po japonsky borovica. Pojem “okina” oznacuje ctihodného starca a je . . . . L ]
L NP L § AF . 3 gz spolo¢ne s jeho mamou Rankei Fudzima. Ako 6-ro¢ny zaznamenal svoj debut. V 16. rokoch
zdroven ndzvom velmi zndmej hry tradicnej japonskej divadelnej formy zvanej N6. Autorom

Py . . > o A S Feom oot B . sa stal natori (pokracovatefom rodu Fudzima), ziskal umelecké meno Ranké Fudzima a vrhol
mel6die i textu piesne, na ktord bude umelec tancovat’, je S6dziro Kineja II1I., majster zanru starej

japonskej hudby zvanej nagauta. Ked’ tento autor navstivil svojho zimozného priatel'a Jasuhika sa do Stidia tradi¢nych japonskych divadelnych a hudobnych foriem ako nagauta, n6, hajasi,

Macunagu v jeho rezidencii, bol hlboko o¢areny nddhernou scenériou jeho zahrady. Prave td sa mu a usilovne sa venoval aj Cajovému obradu.

stala v polovici 19. storocia in$pirdciou pre skomponovanie tejto skladby. V prvej polovici umelec Na pédiach umelecky stvarnil okrem klasickych japonskych tanecnych kusov, ktoré zdedil
tancom ospevuje krasu stromov v zihrade rezidencie (Mandzu-en) Jasuhika Macunagu, ako aj este po svojej prastarej a starej mame, aj Goetheho Fausta v originilnom diele ,Magakami®
vel'kolepy vyhl'ad na horu Fudzi, ktoré prirovndva k majestitnosti ctihodného starca (okina). (Diabol), alebo postavu v ,,Adajédzin“ (Zbytoéna opatrnost’) na motivy opery Barbier zo
Potom nasleduje rytmickd ¢ast’ zo slavneho klasického japonského tanca Sanbasé, v ktorej sa Sevilly, ktorej dej preniesol do Japonska v obdobi Edo.

umelec tancom modli za hojnost’ irody. V ziverecnej Casti si mozno vychutnat’ tanec¢ne stvarneny

opis borovic, tok rieky ¢i pohojdédvanie sa padajiceho listia zo stromov.

Cajka chichotavi (Mijako Dori) Ocenenia

2016 Cena ministra $kolstva a

Mijakodori je japonské slovo oznacujice ¢ajku chichotavi, ktora prelietava ponad rieku Sumida. S )
vedy za prinos k umeniu

Tento tanec preto zachytdva scenériu rieky Sumida pretekajicu mestom Edo (dnesné Tokio).

Umelec tancom zobrazuje ¢ajovi ceremoniu i banket, ktoré prebiehaji na plaviacich sa lodiach.

Pohybom vykresl'uje namdhavi pracu kuliov hrbiacich sa pod tazkym ndkladom v pristavoch, ale 2020 Cena Jap OnSkej akadémie
aj ladny pohyb plachetnice. Druhd polovica vyobrazuje milenecki scénu, v ktorej umelec naplno umeni

vyuziva Specifikd japonského tradi¢ného tanca a stvérnuje tak zenskd, ako ja muzski rolu. Cielom

tohto diela je priblizit’ divakovi melanchéliu feudilneho obdobia Edo, ktoré bolo vystriedané 2020 Medaila s purpurovou
obdobim Meidzi, pocas ktorého doslo k modernizicii spolo¢nosti. stuhou
Metamorfézy (Hensin) Od roku 2016, kedy sa stal

kultarnym vyslancom Agentuary
pre kultarne zalezitosti japonskej
vlady, predstavil svoje umenie v 14
mestach 1o $tatow.

Ked’ sa muz rdno prebudi, zisti, Ze sa zmenil na obrovského chrobdka. Dovtedy to bol vazeny a
rodine oddany obchodnik, a teraz sa zobudil ako chrobdk. Jeho rodina prepadne panike. Mladsia
sestra mu ponika jeho obl'ibené jedlo, ale on sa radsej vrhd na odpadky. Na nav§tevu prichddza
jeho nadriadeny a striasa ruku otca, ktory mu chce zabrénit’ vstipit’ do synovej izby. On vSak
vchadza a zarazene hladi na siluetu chrobdka. Vtom otec hodi do chrobédka jablko a chrobak
umiera. Rodina smuti, no napokon si vydychne a jej Zivot sa stava radostnejsim. Umelec
maximaélne vyuziva vlastnosti japonského tradi¢ného tanca a umelecky stvariuje nielen rolu na
chrobdka premeneného muza, ale aj vSetky d’alSie osoby. Za pomoci Bartékovho klavirneho

koncertu meni literdrny dej na tanec.
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